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Proloog

Eén. Twee. Acht.

De getallen van ontbinding. De verhouding waarin alle organismen, groot en klein, rotten. In lucht, in water, in aarde.

Vooropgesteld dat het klimaat hetzelfde is, doet een ondergedompeld lijk er tweemaal zo lang over om te verteren als een lichaam dat aan de oppervlakte is gebleven. Onder de grond duurt het acht keer zo lang.

Eén, twee, acht. Het is een eenvoudige formule en een onontkoombare waarheid.

Hoe dieper iets begraven ligt, hoe langer het blijft voortbestaan. Zodra je een lichaam begraaft, ontzeg je het de aasetende insecten die zich aan dood weefsel te goed doen. De micro-organismen die gewoonlijk alle weke delen verteren, hebben zuurstof nodig en door de isolerende werking van de koele donkere aarde wordt het verval afgeremd. Door de lagere temperatuur worden de biochemische reacties waardoor cellen normaliter afbreken verder vertraagd. Een proces dat onder andere omstandigheden dagen of weken zou duren, kan dan zomaar ineens maanden in beslag nemen. Soms zelfs jaren.

En soms nog veel langer.

Een dood lichaam zonder licht, lucht en warmte kan bijna eeuwig blijven bestaan. In een koud graf kan het, ingekapseld als in een cocon, in stasis voortbestaan, ongevoelig voor het verstrijken van de seizoenen boven de grond.

Maar ook hier geldt de wet van oorzaak en gevolg. Net als er in de natuur nooit iets echt helemaal vergaat, kun je iets ook nooit volledig verbergen. Hoe diep ze ook begraven liggen, de doden kunnen hun aanwezigheid toch kenbaar maken.

Eén, twee, acht.

Niets blijft voor altijd verborgen.
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‘Hoe zei u dat de naam was?’

De blik van de agente zou je op meerdere manieren kil kunnen noemen. Haar rode verweerde wangen vertoonden kloofjes en haar gele donsjack was bedekt met mistdruppeltjes, alsof er een wolk op haar was neergedaald. Ze keek me met onverholen weerzin aan, alsof ik verantwoordelijk was voor dit hondenweer en het feit dat zij hier nu op de heide stond.

‘Dr. David Hunter. Hoofdinspecteur Simms verwacht me.’

Ze keek met tegenzin op haar klembord en pakte vervolgens de mobilofoon. ‘Ik heb hier iemand voor de teamleider. Ene meneer David Hunter.’

‘Doctor Hunter,’ corrigeerde ik haar.

Uit de blik waarmee ze me aankeek, bleek heel duidelijk dat dat haar geen moer kon schelen. Er klonk wat statisch geruis door de mobilofoon en daarna een stem, maar ik kon niet verstaan wat er gezegd werd. Wat het ook was, haar humeur verbeterde er helaas niet door. Ze keek me met nog een laatste zure blik aan voor ze een stapje opzij deed en gebaarde dat ik door mocht.

‘Recht vooruit naar waar alle andere voertuigen ook staan,’ bitste ze.

‘Oké, bedankt,’ mompelde ik en ik reed door.

De buitenwereld achter de voorruit ging schuil achter een gordijn van mistflarden. Het was geen dichte mist, zodat ik af en toe een glimp opving van het grauwe, natte heidelandschap, waarna de auto weer werd omhuld door een witte waas. Even verderop hadden ze van een tamelijk vlak stuk heide een geïmproviseerde politieparkeerplaats gemaakt, waar een volgende agent me de juiste kant uit wees, zodat ik de Citroën hobbelend en schuddend naar een lege plek kon manoeuvreren.

Ik zette de motor af en rekte me uit. Het was een lange rit geweest en ik was onderweg niet gestopt. Elke aandrang om even te pauzeren was weggenomen door mijn nieuwsgierigheid naar wat me hier te wachten stond. Simms had me aan de telefoon geen details verteld, alleen maar dat ze in Dartmoor een graf hadden gevonden en dat hij mij er graag bij wilde hebben wanneer ze het lijk gingen opgraven. Het klonk eigenlijk als een routineklus, het soort zaak waar ik zo’n vier, vijf keer per jaar voor werd gevraagd. Ware het niet dat de woorden ‘moord’ en ‘Dartmoor’ het afgelopen jaar synoniem waren geworden voor één man in het bijzonder.

Voor Jerome Monk.

Monk was een seriemoordenaar en verkrachter die de moord op vier jonge vrouwen had bekend. Drie van hen waren eigenlijk nog meisjes geweest en hun lichamen waren nooit teruggevonden. Als een van hen in dit graf lag, dan was er grote kans dat de anderen hier in de buurt zouden liggen en dan zou dit dus meteen een van de grootste bergings- en identificatieoperaties van de afgelopen tien jaar worden.

En daar wilde ik absoluut deel van uitmaken.

‘Ze hebben altijd al gedacht dat hij zich daar ergens van zijn slachtoffers heeft ontdaan,’ had ik die ochtend in de keuken tegen mijn vrouw Kara gezegd, terwijl ik haastig wat spullen bij elkaar pakte omdat ik zo snel mogelijk de deur uit wilde. We woonden inmiddels al meer dan een jaar in een vrijstaand victoriaans huis in het zuidwesten van Londen, maar ik wist nog steeds niet precies waar alles lag of stond. ‘Dartmoor mag dan heel groot zijn, zoveel lichamen kunnen er nu ook weer niet begraven liggen.’

‘David!’ Kara gebaarde naar Alice die aan de keukentafel zat te ontbijten. Ik schrok en zei geluidloos ‘sorry’. Meestal kon ik me wel inhouden en mijn vijfjarige dochtertje behoeden voor de gruwelijke details van mijn werk, maar ik was dat door mijn enthousiasme nu even vergeten.

‘Wat zijn dat, slacht-offers?’ deed Alice een duit in het zakje, terwijl ze met een grote frons op haar voorhoofd naar de druipende lepel met frambozenyoghurt staarde. Ze had sinds kort besloten dat ze te oud was voor cornflakes, en frambozenyoghurt was nu helemaal je van het.

‘O, gewoon iets wat met papa’s werk te maken heeft,’ antwoordde ik snel, in de hoop dat ze niet zou doorvragen. Ze zou als ze ouder was nog meer dan genoeg tijd krijgen om de duistere kanten van het leven te ontdekken.

‘Waarom liggen ze daar dan begraven? Zijn ze dood?’

‘Toe nou, lieve schat. Eet je bordje maar snel leeg,’ zei Kara. ‘Papa moet weg en straks kom je nog te laat op school.’

‘Wanneer kom je terug?’ vroeg Alice me.

‘Heel snel. Je zult amper doorhebben dat ik weg ben.’ Ik bukte me en tilde haar op. Haar lijfje voelde warm en vreemd licht aan, en toch was ik altijd weer verbaasd hoeveel steviger ze nu al was als ik het vergeleek met hoe ze als baby was geweest. En dat voelde als de dag van gisteren… Gaat dat bij alle kinderen zo snel? ‘Zul je braaf zijn terwijl ik weg ben?’

‘Ik ben altijd braaf,’ antwoordde ze verbolgen. Ze had de lepel nog in haar hand en er viel een yoghurtkledder op een van de papieren die ik zolang op tafel had gelegd.

‘Oeps.’ Kara pakte een stuk keukenpapier en depte het schoon. ‘Dat zal wel een vlek opleveren. Ik hoop niet dat het belangrijk was.’

‘Sorry, papa.’ Alice keek me geschrokken aan.

‘O, dat is niet erg hoor.’ Ik gaf haar een zoen, zette haar neer en pakte snel alle papieren weer op. Het bovenste vel plakte inderdaad een beetje. Ik stopte alles terug in een dossiermap en wendde me tot Kara. ‘Ik moet nu echt gaan.’

Ze liep met me mee naar de hal waar mijn tas al klaarstond. Toen ik haar omhelsde, rook ik de vanillegeur van haar haren.

‘Ik bel je later wel. Dan kan ik waarschijnlijk ook wat beter inschatten hoe lang het allemaal duurt. Ik hoop echt niet langer dan een paar nachtjes weg te zijn.’

‘En rij voorzichtig, hè,’ zei ze.

We waren het allebei gewend dat ik vaak van huis was. Ik was een van de weinige forensisch antropologen in het hele land en het hoorde nu eenmaal bij mijn werk dat ik de plaats bezocht waar het lijk werd gevonden. Ik was de afgelopen paar jaar niet alleen betrokken geweest bij onderzoek in het buitenland, maar ook door heel Engeland. Het werk zelf was vaak akelig, maar o zo noodzakelijk en ik was trots op mijn expertise en de reputatie die ik inmiddels had opgebouwd.

Dat betekende alleen nog niet dat ik dit onderdeel van mijn werk ook waardeerde, want ik vond het altijd weer vreselijk om mijn vrouw en dochtertje alleen te moeten laten. Ik troostte me met de gedachte dat het maar voor een paar dagen zou zijn.

 

Ik stapte uit en keek goed waar ik mijn voeten zette. De ondergrond was drassig en het rook buiten naar regen, heide en uitlaatgassen. Ik liep naar de achterbak en pakte een overall uit een doos met beschermende wegwerpkleding die ik altijd bij me had. De politie beschikte daar natuurlijk ook over, maar ik gaf de voorkeur aan mijn eigen spullen. Ik ritste de overall dicht en pakte de aluminium flightcase met al mijn materiaal. Tot voor kort had ik alles gewoon in een oude koffer gestopt, maar Kara had me er onlangs van weten te overtuigen dat ik er meer als een professionele consultant en minder als een handelsreiziger uit diende te zien.

En zoals altijd had ze ook daarin weer eens gelijk.

Toen ik langs de geparkeerde politieauto’s liep, zag ik uit mijn ooghoeken dat er nog een auto aankwam. Als de felgele kleur ervan me was opgevallen had ik het kunnen weten, maar omdat mijn gedachten elders waren, keek ik pas om toen ik iemand mijn naam hoorde roepen.

‘Hé, David! Je hebt het dus gevonden?’

Er stapten twee mannen uit. Ik kende de kleinere niet, die met de scherpe gelaatstrekken, maar de jongere vent naast hem wel. Hij was lang en knap en straalde met zijn brede schouders en kenmerkende arrogante loopje de zelfverzekerdheid van een topsporter uit. Ik had niet verwacht Terry Connors hier te treffen, maar had het kunnen weten als zijn auto me net wel was opgevallen. Hij was apetrots op die opzichtige Mitsubishi, die vreselijk uit de toon viel tussen de andere, onopvallende auto’s van de recherche.

Ik glimlachte, hoewel ik zoals altijd wanneer ik hem zag, ook nu gemengde gevoelens had. Een bekend gezicht te midden van het onpersoonlijke politieapparaat is altijd fijn, maar om de een of andere reden was er tussen Terry en mij ook sprake van een zekere spanning.

‘Ik wist niet dat jij op dit onderzoek zat,’ zei ik, terwijl ik naar hem toe liep.

Hij grijnsde, waarbij hij zijn kaakspieren om het altijd aanwezige stuk kauwgom klemde. Hij was sinds de laatste keer dat ik hem had gezien wat afgevallen, waardoor zijn vierkante kaaklijn nog geprononceerder leek. ‘Ik ben de plaatsvervangend teamleider. Wie dacht je dan dat er een goed woordje voor je had gedaan?’

Ik hield mijn gezicht in de plooi. Toen ik Terry Connors had ontmoet, was hij nog inspecteur bij de Metropolitan Police in Londen geweest, hoewel we elkaar daar niet van kenden. Kara was bevriend geraakt met zijn echtgenote Deborah, die naar hetzelfde consultatiebureau ging. Terry en ik hadden eerst een tijdje de kat uit de boom gekeken omdat we afgezien van ons werk weinig met elkaar gemeen hadden. Hij was ambitieus, erg competitief ingesteld en als fanatieke sporter leek hij zijn werk bovendien vooral te beschouwen als de zoveelste arena waarin hij kon schitteren. Ik was de eerste forensisch antropoloog met wie hij te maken kreeg, maar hij zag al snel in dat dat ook kansen bood. Weliswaar ergerde ik me soms aan dat zelfverzekerde en arrogante van hem, maar de paar succesvolle zaken die hij me had toegeschoven, hadden ons geen van beiden windeieren gelegd.

Zo was iedereen dan ook stomverbaasd geweest dat hij nog geen jaar geleden was overgeplaatst. Ik was er nooit achter gekomen waarom. Er werd wel gespeculeerd dat Deborah dichter bij haar familie in Exeter wilde wonen, maar de drukke, flitsende politiewereld van de hoofdstad inruilen voor die van Devon, leek voor iemand als Terry toch een wat onwaarschijnlijke carrièrestap.

We hadden ze vlak voor hun verhuizing nog gezien, maar omdat de spanning tussen Terry en zijn vrouw toen te snijden was, was dat etentje niet echt een succes geweest. Ik voelde me dan ook opgelucht toen we eindelijk naar huis hadden gekund. Hoewel Kara en Deborah voor de vorm nog wel hadden geprobeerd contact te houden, was hun vriendschap ten dode opgeschreven en ik had Terry sindsdien dan ook niet meer gesproken of gezien.

Maar als hij nu de plaatsvervangend teamleider van zo’n groot onderzoek was, ging het hem duidelijk voor de wind. Het had me alleen logischer geleken als die verantwoordelijkheid naar iemand met een wat hogere rang dan inspecteur was gegaan.

Gezien de druk waaronder hij nu waarschijnlijk stond, was het misschien niet zo raar dat hij was afgevallen.

‘Aha, ik vroeg me inderdaad al af hoe Simms aan mijn naam kwam,’ antwoordde ik. Hoewel ik een gerespecteerd politieadviseur was, kreeg ik het merendeel van mijn werk op voorspraak van anderen. Toch was ik bij zo’n mogelijk belangrijk onderzoek als dit liever niet via Terry Connors binnengekomen.

‘Ik heb hoog over je opgegeven, dus ik hoop niet dat je me teleurstelt.’

Ik probeerde mijn ergernis te onderdrukken. ‘Ik zal mijn best doen.’

Hij gebaarde met zijn duim naar de kleinere man naast hem. ‘Dit is rechercheur Roper. Bob, dit is David Hunter, die forensisch antropoloog over wie ik je heb verteld. Hij kan je meer over rottende lijken vertellen dan je ooit zou willen weten.’

De man grijnsde naar me. Hij had een hoekig gezicht, een lelijk gebit met tanden die geel waren van het roken en een stel ogen dat niet veel ontging. Toen hij me toeknikte kwam er een walm van te sterke, goedkope aftershave mijn kant op.

‘Dan past dit waarschijnlijk goed in uw straatje.’ Zijn stem klonk nasaal en hij had de scherpe tongval van iemand uit deze streek. ‘Vooral als het ook echt is wat we vermoeden.’

‘We weten nog helemaal niet waar we mee te maken hebben,’ zei Terry kortaf. ‘Loop maar vast door, Bob. Ik wil David even spreken.’

De manier waarop hij het zei, maakte het op het randje van een belediging. De blik van de andere man verhardde, maar hij bleef grijnzen. ‘Begrepen, chef.’

Terry keek hem met een wat zure uitdrukking na. ‘Kijk uit met die Roper. Hij is het schoothondje van de teamleider. Hij zit zo dicht op Simms dat hij aan zijn ballen kan krabben.’

Zo te horen was er sprake van persoonlijke onenigheid, maar Terry stootte mensen wel vaker voor het hoofd en ik was niet van plan me in interne politieke spelletjes te laten betrekken. ‘Is iedereen het eens, wat betreft het lijk?’

‘Er is geen sprake van onenigheid. Iedereen buitelt eerder over elkaar heen in de hoop dat het er eentje van Monk is.’

‘En wat denk jij?’

‘Ik heb geen flauw idee. Daarom ben jij hier ook. We moeten het namelijk wel honderd procent zeker weten.’ Hij zuchtte en kreeg een gepijnigde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Hoe dan ook, kom maar mee, het is deze kant op. Simms is er al en die houdt niet van wachten.’

‘Vertel me eens wat meer over die Simms.’ We liepen over het pad verder naar een stel tijdelijke keten en portakabins.

‘Een eikel zonder gevoel voor humor. En je moet hem echt niet tegen de haren in strijken. Maar dom is hij niet, dat moet ik hem nageven. Wist je trouwens dat hij destijds ook de teamleider van het oorspronkelijke moordonderzoek was?’

Ik knikte. Simms was vorig jaar vaak in het nieuws geweest en had zijn naam gevestigd doordat hij degene was die Jerome Monk achter de tralies had gekregen. ‘Dat zal zijn carrière wel goed hebben gedaan.’

Ik meende een zekere afgunst in Terry’s grijns te bespeuren. ‘Dat kun je wel zeggen, ja. Het schijnt dat hij hoofd van de rechercheafdeling wil worden en met deze zaak gaat dat hem over een paar jaar misschien nog lukken ook. Ik denk dus dat hij snel resultaat zal willen boeken.’

Dan is hij niet de enige, bedacht ik terwijl ik Terry monsterde. Hij was één brok spanning en ongeduld, en aangezien hij de plaatsvervangend teamleider was van een onderzoek waar zoveel van afhing, was dat misschien ook niet echt raar.

We stonden inmiddels bij de portakabins die naast een zijpad even van de weg waren opgezet. Er liepen dikke kabels over de grond en de nevelige lucht stonk naar de dieseluitlaat van de zoemende generatoren. Terry bleef voor de trailer van het team Ernstige Delicten staan.

‘Ik ga ervan uit dat Simms bij het graf is. Als ik op tijd terug ben, mag je me straks op een drankje trakteren. We zitten namelijk in hetzelfde hotel.’

‘Loop je nu dan niet mee?’ vroeg ik verbaasd.

‘Als je één graf hebt gezien, heb je ze allemaal gezien.’ Hij probeerde blasé te klinken, maar slaagde daar niet helemaal in. ‘Ik ben hier alleen maar omdat ik wat papieren moest ophalen en ik heb nog een lange rit voor de boeg.’

‘Waar moet je dan naartoe?’

Hij tikte even tegen de zijkant van zijn neus. ‘Dat vertel ik je later nog wel. Wens me maar succes.’

Hij stampte het trapje naar de deur van de mobiele commandopost op. Ik vroeg me heel even af waar Terry succes bij nodig zou hebben, maar ik had nu wel iets beters te doen dan over zijn spelletjes na te denken.

Ik draaide me om en staarde uit over het verlaten heidelandschap dat zich achter een gordijn van mist voor me uitstrekte. Er stonden geen bomen, alleen hier en daar wat donkere, stakerige gaspeldoornstruiken. Het was nog vroeg in het jaar, en afgezien van heide, stenen en dikke, stugge graspollen, zag ik alleen wat adelaarsvarens die door het winterweer bruin waren geworden. Vanaf het pad waar ik nu stond, liep het terrein in een glooiende helling omlaag. Zo’n halve kilometer verderop stak de niet al te grote, wat logge steenformatie waar Simms het over had gehad scherp af tegen de horizon.

Black Tor.

Dartmoor had wel meer indrukwekkende tors: verweerde granieten rotsformaties die als puisten uit het heidelandschap omhoogstaken. Maar het door de wind geslepen silhouet van Black Tor herkende je meteen. De rotsen bevonden zich op een lage helling en vormden een brede, gedrongen toren, alsof een kind grote platte stenen op elkaar had gestapeld. Black Tor zag er eigenlijk helemaal niet zoveel zwarter uit dan de andere tors die ik had gezien, dus misschien had de naam eerder te maken met een of ander duister verleden. De onheilspellende benaming had nu echter wel iets toepasselijks, het soort detail waarvan de kranten zouden smullen.

Vooral als dit Jerome Monks kerkhof bleek te zijn.

Ik had na Simms’ telefoontje snel nog wat achtergrondinformatie op internet opgeduikeld. Je zou Monk de droomfiguur van journalisten kunnen noemen. Een eenzaam buitenbeentje die zijn schamele inkomsten als tijdelijke arbeidskracht met stroperij en diefstal aanvulde. Zijn moeder was in het kraambed gestorven, en een deel van de boulevardpers had er dan ook fijntjes op gewezen dat zij als het ware zijn eerste slachtoffer was geweest. In de sensatiebeluste media werd hij vaak als een soort zigeuner afgeschilderd, hoewel hij dat niet was. Hij had een groot deel van zijn leven in een caravan ergens in Dartmoor gewoond, maar de plaatselijke bevolking en andere mensen zonder vaste woon- en verblijfplaats keken hem met de nek aan. Hij vertoonde onvoorspelbaar gedrag, stond bekend om zijn plotselinge, zeer gewelddadige uitbarstingen en je zou inderdaad kunnen zeggen dat zijn karakter griezelig goed overeenkwam met zijn uiterlijk.

Want als iemand er op het eerste gezicht al als een moordenaar uitzag, was het Monk wel.

Hij was angstaanjagend sterk en zag er afzichtelijk uit, een speling van de natuur. Op de foto’s en de beelden van zijn rechtszaak zag je een beer van een vent met een grote kale kop en diepliggende, stuurse gelaatstrekken. Zijn zwarte kraaloogjes bevatten ongeveer evenveel leven als die van een pop en zijn mond was in een permanente meesmuilende grijns vertrokken. Wat de toeschouwer echter een nog ongemakkelijker gevoel gaf, was de deuk in zijn voorhoofd, alsof iemand een enorme duim in een homp klei had gedrukt. Die misvorming was onaangenaam om naar te kijken en je vroeg je automatisch af hoe dat níét dodelijk had kunnen zijn.

De meeste mensen vonden het eigenlijk ook wel jammer dat het dat niet was geweest.

Dat kwam niet eens zozeer door het gruwelijke karakter van zijn misdaden, hoewel dat op zich al erg genoeg was, maar eerder nog door het sadistische genot dat hij eraan leek te hebben ontleend om kwetsbare slachtoffers uit de regio van Dartmoor uit te kiezen. De eerste, Zoe Bennett, was een zeventienjarige donkere schone, een meisje met modelaspiraties dat na een avondje stappen nooit meer thuis was gekomen. Drie avonden later werd er een tweede meisje vermist.

Lindsey Bennett, de eeneiige tweelingzus van Zoe.

Wat tot dan toe een vrij doorsneevermiste-personendossier was geweest, werd opeens voorpaginanieuws. Het leed geen enkele twijfel dat er sprake was van dezelfde dader, en toen Lindseys handtas in een afvalbak werd aangetroffen, waardoor het sprankje hoop dat de zussen misschien nog in leven waren de grond in werd geboord, schreeuwde het publiek al snel moord en brand. Het was al erg genoeg dat een familie zoiets één keer moest meemaken, maar twee keer? En tweelingzusjes?

Toen Tina Williams, een aantrekkelijke negentienjarige, eveneens met donker haar, ook werd vermist, leidde dat natuurlijk alleen maar tot nog meer vals alarm en hysterie. Even leek het erop dat de politie een aanknopingspunt had: de bewakingscamera’s op straat hadden een witte auto opgepikt die ook door ooggetuigen was gezien in de buurt van de plaats waar zowel Lindsey Bennett als Tina Williams voor het laatst was gezien.

En toen eiste Monk zijn vierde slachtoffer op en vestigde daarmee zijn reputatie als monster voorgoed. Angela Carson was vijfentwintig en dus wat ouder dan de andere meisjes. Ze was niet mooi en had ook geen donker haar. Er was echter een nog veelbetekenender verschil.

Ze was bijna volledig doof en kon niet praten.

Haar buren hadden naderhand beschreven dat ze Monks gelach hadden gehoord toen hij haar had verkracht en daarna doodgeslagen. De twee agenten die naar aanleiding van hun telefoontje uiteindelijk de deur van haar flat in hadden getrapt, hadden hem in de kort en klein geslagen slaapkamer naast haar lichaam aangetroffen, onder het bloed en buiten zinnen. De agenten waren geen van beiden onderdeurtjes, maar Monk had ze allebei bewusteloos geslagen en was er vervolgens in de duisternis vandoor gegaan.

Even leek hij zelfs geheel van de aardbodem te zijn verdwenen.

Ondanks een van de grootste drijfjachten uit de Britse geschiedenis vonden ze geen enkel spoor van Monk. Noch van de Bennett-tweeling of van Tina Williams. Lopende het onderzoek werden er onder zijn caravan wel een haarborstel en een lippenstift aangetroffen, die van de zusjes bleken te zijn geweest. Van de meisjes zelf ontbrak elk spoor. Het duurde drie maanden eer Monk weer werd gespot, ergens midden in Dartmoor, gewoon langs de kant van de weg. Hij was vies, stonk een uur in de wind en deed geen enkele poging om zich tegen zijn arrestatie te verzetten of te ontkennen dat hij de moorden had gepleegd. Tijdens de rechtszaak bekende hij de vier moorden, maar hij weigerde te zeggen waar hij zich al die tijd schuil had gehouden en wat hij met de lichamen van de vermiste meisjes had gedaan. De populairste theorie luidde dat hij ze ergens op de hei had begraven, alvorens daar zelf onder te duiken. Monk liet echter niets los en bleef alleen maar op die weerzinwekkende manier grijnzen.

Toen de moordenaar eenmaal achter de tralies zat, ebde de aandacht van de media langzaam weg, en de vermiste meisjes waren al snel gewoon enkele van de vele misdaadslachtoffers over wier lot men altijd in het ongewisse zou blijven.

Daar zou nu dus misschien verandering in komen.

De felblauwe tent van de TR was als een lichtbaken in het troosteloze heidelandschap. Hij stond ongeveer halverwege de weg en de rotsformatie, een eindje van het zandpad dat ertussen liep. Ik bleef daar even in de miezelregen staan en ademde de groeizame geur van natte veengrond in terwijl me ik afvroeg wat ik daarbinnen zou aantreffen.

En vervolgens liep ik er over het pad naartoe.
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Vanaf het midden van het pad tot aan de tent van de TR was er met afzettingslint een pad afgebakend. De hei was door het veelvuldige heen en weer geloop van honderden voeten één zwarte modderpoel geworden en mijn laarzen maakten een zompig geluid toen ik tussen de twee klapperende stroken plastic doorliep. Het hele stuk om de tent heen was eveneens afgezet en bij de opening stond een hondengeleider in uniform. Hij wipte van het ene op het andere been om warm te blijven en keek samen met zijn Duitse herder toe hoe ik naar hen toe kwam lopen.

‘Ik kom voor hoofdinspecteur Simms,’ zei ik, een tikkeltje buiten adem.

Voor hij kon antwoorden werd het tentdoek door een andere man al opzijgeschoven. Hij was in de veertig, maar vond het zo te zien niet erg als hij er juist wat ouder uitzag. Hij droeg uiteraard een standaardoverall, maar die stond hem totaal niet. Het leek alsof hij zijn rimpelloze blotebillengezicht op de een of andere manier wat meer cachet wilde geven door een snorretje te laten staan. Hij straalde dan ook een militair soort autoriteit uit. Hij had de capuchon van zijn overall afgezet, maar zijn zwarte haar zat nog steeds zo keurig in de plooi dat het me aan boetseerklei deed denken.

‘Dr. Hunter? Ik ben Simms.’

Zelfs als ik zijn stem niet had herkend, zou ik het hebben geraden. Deze man duldde geen tegenspraak en zijn autoritaire toontje maakte meteen al duidelijk dat hij erg zeker was van zijn zaakjes. Hij monsterde me even met zijn lichte ogen en ik had onwillekeurig het gevoel dat hij me de maat nam.

‘We hadden u al een halfuur geleden verwacht,’ zei hij en hij verdween daarop meteen weer naar binnen.

Oké… Aangenaam. De hondengeleider stapte opzij om me door te laten en lijnde zijn hond aan. Ik voelde de strakke blik van de Duitse herder op een onaangename manier op me rusten terwijl ik langs hen heen de tent in liep.

Na de weidse heidevlakte leek het daarbinnen opeens erg krap en veel te vol door de kluwen van figuren in witte overalls. Het licht had door de plastic tentwanden een blauwige waas over zich, wat het geheel iets onwerkelijks gaf. Het was binnen vochtig en klam en de muffe stank deed me op een onaangename manier aan kamperen denken. Afgezien van de omgewoelde aarde rook ik alleen ook nog iets anders, iets veel minder prettigs.

Het graf bevond zich in het midden.

Er stond een hele batterij bouwlampen omheen, die in de vochtige lucht een beetje dampten. Ze hadden rond het rechthoekige gat in de donkere veengrond een paar metalen platen gelegd, met daaromheen een raster van touw. Iemand van wie ik aannam dat het een TR-medewerker was, zat er op zijn knieën naast. Het was een grote man die zijn gehandschoende handen als een chirurg vlak voor een operatie in de lucht voor zich hield. Vóór hem stak een modderig voorwerp uit de natte aarde. Op het eerste gezicht zou het van alles hebben kunnen zijn, een steen of een knoestige wortel bijvoorbeeld. Tot je er wat dichterbij stond.

Het was onmiskenbaar een in ontbinding verkerende hand, met botten waaraan nog wat restjes weefsel kleefden.

‘Ik vrees dat u de patholoog-anatoom net bent misgelopen, maar die komt terug zodra we zover zijn om het lijk te verplaatsen,’ zei Simms. Ik werd gedwongen mijn blik af te wenden van het graf voor me. ‘Dr. Hunter, dit is professor Wainwright, de forensisch archeoloog die de opgraving zal leiden. U hebt wellicht wel eens van hem gehoord?’

Ik zag nu pas dat er nog een man op zijn knieën naast het graf zat. Wainwright? Ik voelde de moed me al in de schoenen zakken.

Jazeker had ik wel eens van hem gehoord. Leonard Wainwright was een voormalige don uit Cambridge die politieadviseur was geworden en inmiddels ook een van de meest vooraanstaande forensische experts van het land was. Hij was bijna een levende legende: zijn naam alleen al gaf een onderzoek geloofwaardigheid. Wainwright mocht bij het grote publiek dan misschien vooral als deskundig wetenschapper bekendstaan, onder degenen die hij als zijn concurrent beschouwde, had hij de reputatie meedogenloos te zijn. Het was alom bekend dat hij niets moest hebben van alles wat hij als ‘forensische modegrillen’ omschreef, wat neerkwam op zo’n beetje elke tak van wetenschap die niet onder de zijne viel. Zo had hij geen goed woord over voor de forensische antropologie, een vakgebied dat nog in de kinderschoenen stond en deels overlapte met het zijne. Vorig jaar had hij nota bene een artikel in een wetenschappelijk tijdschrift geschreven, waarin hij de draak stak met de notie dat je het tijdstip van overlijden zou kunnen vaststellen aan de hand van het verloop van de ontbinding. De snoevende titel luidde: ‘Verrotte theorieën’ en was voor meerderlei uitleg vatbaar. Ik had het toen eerder met een glimlach dan met ergernis gelezen.

Alleen wist ik toen natuurlijk nog niet dat ik ooit met diezelfde man zou moeten samenwerken.

Wainwrights knieën kraakten van de artritis toen hij overeind kwam. Hij was een beer van een vent van in de zestig, en de met moddervlekken besmeurde overall spande strak om zijn lijf. Hij zette zijn mondkapje af met vingers die me in de witte latex handschoenen vaag aan uitpuilende worstjes deden denken. In een welwillende bui zou je het gezicht dat tevoorschijn kwam aristocratisch kunnen noemen.

Hij keek me aan met een onverschillige glimlach. ‘Dr. Hunter, ik weet zeker dat het een genoegen zal zijn om met u samen te werken.’

Hij had de zware bariton van een geboren spreker. Ik wist nog net een glimlach op mijn gezicht te toveren. ‘Het genoegen is geheel aan mijn kant.’

‘Het graf is gistermiddag door een stel wandelaars gevonden,’ zei Simms, neerkijkend op het voorwerp dat uit de aarde voor hem stak. ‘Zoals u ziet, is het een ondiep graf. We hebben wat sonderingen uitgevoerd en zo te voelen zit er zo’n halve meter onder de oppervlakte een granietlaag. Dus niet bepaald een geschikte plaats om een lijk te begraven, maar gelukkig had de moordenaar dat niet door.’

Ik hurkte neer op een van de metalen platen, vlak naast de hand die uit de donkere ijskoude aarde omhoogstak. ‘Met die veengrond kan dit nog wel eens heel interessant worden.’

Wainwright knikte behoedzaam, maar zei niets. Als archeoloog zou hij uiteraard nog beter dan ik weten welke problemen een veengraf zou kunnen opleveren.

‘Het ziet ernaar uit dat de bovenste laag aarde is weggespoeld door de regen en vervolgens hebben dieren het waarschijnlijk nog wat verder opgegraven,’ vervolgde Simms. ‘De wandelaars zagen die hand uit de grond steken, maar hadden helaas niet meteen door wat het was, dus ze hebben zelfs nog wat méér aarde weggehaald.’

‘De Here behoede ons voor amateurs,’ dreunde Wainwright. Het was misschien toeval dat hij op dat moment net naar mij keek.

Ik leunde nog iets verder naar voren zodat ik de hand wat beter kon bekijken. De handwortelbeentjes van de pols waren nog bedekt met aarde. Het merendeel van het bindweefsel was er afgeknaagd en de eerste twee vingers, die het dichtst aan de oppervlakte hadden gelegen, ontbraken. Niet dat dat raar was, want aaseters zoals vossen, en grote vogels zoals kraaien of meeuwen, zijn heel goed in staat die eraf te krijgen.

Wat me echter vooral opviel, was dat onder de beetsporen die in het bot te zien waren, de gebroken vingerkootjes glad waren.

‘Is een van de wandelaars op de hand gaan staan of hebben ze die tijdens het graven misschien beschadigd?’ vroeg ik.

‘Ze beweren van niet.’ Simms keek me met een ondoorgrondelijke blik aan. ‘Hoezo?’

‘Nou, het is misschien niks, maar de vingers zijn gebroken. Zo op het eerste gezicht lijkt het een rechte breuk, dus het kan geen dier zijn geweest.’

‘Ja, dat was me ook al opgevallen,’ zei Wainwright op lijzige toon.

‘Denkt u dat dat van belang is?’ vroeg Simms.

Wainwright was me voor. ‘Het is nog te vroeg om daar iets over te kunnen zeggen. Tenzij dr. Hunter al een theorie wil poneren?’

Ik was absoluut niet van plan nu al te gaan speculeren. ‘Nee, nu nog niet. Hebben jullie nog meer gevonden?’ Ik wist dat de TR het hele gebied binnen de tent inmiddels zou hebben uitgekamd.

‘Niets belangrijks. Twee botjes boven de grond, vermoedelijk van een konijn. In ieder geval niet van een mens, maar als u dat zelf even wilt bekijken, ga gerust uw gang.’ Simms wierp een blik op zijn horloge. ‘Nou, als dat voorlopig alles is, ik moet nodig naar een persconferentie. Professor Wainwright kan u verder wel op de hoogte brengen. U zult trouwens onder zijn directe leiding werken.’

Wainwright stond me met enige belangstelling op te nemen. De patholoog-anatoom zou uiteindelijk het laatste woord over het stoffelijk overschot hebben, maar als forensisch archeoloog had hij het bij de opgraving voor het zeggen. Niet dat ik daar een probleem mee had, in principe althans niet. Ik kende alleen genoeg zaken waarbij lijken tijdens het opgraven beschadigd waren geraakt door onbekwame of al te enthousiaste forensische ploegen, en mijn werk werd er niet gemakkelijker op als een schedel in gruzelementen lag vanwege een onvoorzichtig gehanteerde pikhouweel of spade.

En ik was evenmin van plan me als het assistentje van Wainwright te laten behandelen.

‘Wat betreft de opgravingswerkzaamheden heb ik daar geen enkel probleem mee,’ zei ik. ‘Maar ik verwacht wel dat ik geconsulteerd word aangaande kwesties die betrekking hebben op het lijk zelf.’

Het bleef stil in de tent. Simms keek me koeltjes aan. ‘Leonard en ik kennen elkaar al heel lang, dr. Hunter. We hebben in het verleden meermaals samengewerkt. Zeer succesvolle zaken, als ik zo vrij mag zijn dat eraan toe te voegen.’

‘Het was geenszins mijn bedoeling om…’

‘U bent ons warm aanbevolen, maar ik ben wel op zoek naar een teamspeler. Ik heb persoonlijk belang bij de uitkomst van deze zaak en ik heb geen zin in gedoe. Van niemand niet. Is dat duidelijk?’

Ik merkte dat Wainwright me stond aan te kijken en ik wist zeker dat de archeoloog Simms had voorbewerkt. Ik probeerde mijn wrevel te onderdrukken, maar ik had inmiddels genoeg ervaring met lastige teamleiders opgedaan om te weten dat ik nu niet tegen hem in moest gaan. Ik probeerde dan ook met een stalen gezicht te antwoorden: ‘Jazeker.’

‘Mooi zo. Want ik hoef u natuurlijk niet te vertellen hoe zwaarwegend de belangen zijn. Jerome Monk zit misschien wel achter de tralies, maar wat mij betreft zit mijn werk er pas op als we de slachtoffers hebben gevonden en aan hun familie hebben kunnen overdragen. Als, en ik wil dat woord graag benadrukken, dit er een van hem is, wil ik dat zo snel mogelijk weten.’ Simms bleef me nog een tijdje aanstaren, tot hij er blijkbaar van overtuigd was dat ik de boodschap had begrepen. ‘Goed, dan zal ik jullie nu niet langer van jullie werk houden.’

Hij schoof de tentflap opzij en liep naar buiten. Wainwright en ik bleven allebei even stil, tot de archeoloog na een tijdje overdreven luid zijn keel schraapte.

‘Goed, dr. Hunter, zullen we dan maar?’

 

In het schijnsel van de bouwlampen leek de tijd stil te staan. De donkere veengrond leek niet van zins het lichaam snel op te geven en bleef klam en hardnekkig aan het bindweefsel plakken, waar langzaam maar zeker een steeds groter deel van bloot kwam te liggen. Het was al met al een tijdrovende klus. Bij de meeste andere grondsoorten kun je de contouren of de omtrek van een graf vrij gemakkelijk achterhalen. Dat komt doordat de aarde die uit de kuil is gehaald en er daarna weer in is gegooid, minder samengepakt is dan de aarde eromheen, die niet is verplaatst. Bij veengrond is die afbakening veel minder duidelijk, omdat die het water als een spons opneemt en ook niet even snel als andere aardlagen uiteenvalt. Je kunt de omtrek van het graf nog wel herleiden, maar dat vergt wel wat meer vaardigheid en kennis.

Wainwright beschikte over beide.

Alleen al door zijn fysieke gestalte leek hij alle ruimte in de benauwde tent tussen het zachtjes klapperende blauwe zeil op te eisen. Ik had eigenlijk verwacht dat hij me naar de zijlijn zou dirigeren, maar hij leek mijn hulp opvallend genoeg zelfs wel op prijs te stellen. Toen ik mijn gekrenkte trots eenmaal van me af had gezet, moest ik bekennen dat het een genot was om te zien hoe goed hij in zijn werk was. Met zijn grote handen schoof hij de stugge veengrond opvallend voorzichtig en behendig opzij en zo kwam een steeds groter deel van het stoffelijk overschot bloot te liggen. Zijn dikke vingers gingen met een bijna chirurgische precisie te werk. We zaten zij aan zij op de metalen platen naast het graf en terwijl we het lijk langzaam maar zeker van de donkere aarde ontdeden, bedacht ik dat ik mijn eerste indruk van de wetenschapper misschien toch moest bijstellen.

We waren al een tijdje in stilzwijgen bezig toen hij met zijn troffel een regenworm opraapte die door een spade doormidden was gehakt. ‘Ongelooflijke beesten, hè. Lumbricus terrestris. Een heel eenvoudig organisme, zonder hersenen en met een zenuwstelsel dat niets voorstelt, en toch groeit-ie weer uit tot een hele als je hem doormidden hakt. Daar kunnen wij nog wat van leren: al te ingewikkeld doen, kan wel eens in je nadeel zijn.’

Hij smeet de worm in de struiken, legde de troffel opzij en vertrok zijn gezicht toen zijn knieën met een luide ‘krak’ protesteerden. ‘Dit wordt er niet gemakkelijker op naarmate je ouder wordt. Maar ja, wat wel, hè? Ach, wat zeur ik nou? Jij bent nog veel te jong om dat te kunnen begrijpen. Je komt uit Londen, hè?’

‘Daar woon ik nu, ja. En u?’

‘O, ik kom hier uit de buurt. Uit Torbay. Godzijdank op rijafstand, dus ik ben niet veroordeeld tot dat luizennest waar de politie je ongetwijfeld heeft gehuisvest. Daar benijd ik je in ieder geval niet om.’ Hij masseerde ondertussen zijn onderrug. ‘En wat vind je van Dartmoor?’

‘Tot nu toe behoorlijk mistroostig.’

‘Ja, maar je krijgt het nu ook niet op z’n mooist te zien. Het is een paradijs op aarde, vooral voor een archeoloog. De grootste verzameling resten uit het Bronzen tijdperk van heel Engeland en het barst op de heide ook nog eens van het industriële erfgoed. Je ziet overal oude lood- en tingroeves, die als vliegen in barnsteen bewaard zijn gebleven. Echt prachtig! Nou ja, voor mastodonten zoals ik althans. Ben je getrouwd?’

Ik had moeite om zijn gedachtesprongen bij te houden. ‘Ja.’

‘Aha, een verstandig man dus. Een goede vrouw houdt je bij je gezonde verstand. Hoe ze het met ons weten uit te houden, is een heel andere kwestie. Mijn echtgenote verdient een medaille, waar ze me trouwens ook vaak genoeg fijntjes aan herinnert.’ Hij grinnikte. ‘Kinderen?’

‘Eén meisje, Alice. Ze is vijf.’

‘Aha. Een mooie leeftijd. Ik heb twee dochters, maar die hebben het nest allebei al verlaten. Geniet er maar van nu ze nog klein is. Geloof me, over tien jaar zul je je afvragen wat er met dat kleine meiske is gebeurd.’

Ik glimlachte beleefd. ‘Nou, het duurt nog wel even voor ze gaat puberen, hoor.’

‘Klopt, maar geniet ervan nu het nog kan. En mag ik je nog een tip geven?’

‘Ga uw gang.’ Dit was echt een heel andere Wainwright dan ik me had voorgesteld.

‘Neem je werk nooit mee naar huis. En dat bedoel ik natuurlijk figuurlijk gesproken. Afstand kunnen nemen is in ons vak cruciaal, vooral als je een gezin hebt. Anders ga je er echt aan onderdoor. Wat je ook ziet, hoe afschuwelijk ook, onthoud dat het slechts werk is.’

Hij pakte de troffel en ging weer aan het werk.

‘Ik sprak laatst trouwens iemand die je kende. Die vertelde dat je van huis uit arts bent.’

‘Ja, ik heb medicijnen gestudeerd voor ik uiteindelijk naar de antropologie ben overgestapt. Van wie hoorde u dat?’

Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Weet je, ik moet bekennen dat ik mijn hersenen heb gepijnigd, maar mijn geheugen is helaas niet meer wat het was. Volgens mij iemand op een of ander forensisch congres. We hadden het over de nieuwe generatie die zijn stempel op het vak drukte. En toen viel jouw naam dus.’

Ik was verbaasd dat Wainwright toegaf dat hij überhaupt wel eens van me had gehoord. Ik voelde me best een beetje gevleid.

‘Dat is een behoorlijke overgang, van de medicijnen naar de antropologie,’ vervolgde hij, terwijl hij wat aarde wegveegde bij het elleboogbot. ‘Ik begreep dat je ook in de VS bent opgeleid? Bij die onderzoeksinstelling in Tennessee toch, waar ze gespecialiseerd zijn in ontbinding?’

‘De Anthropology Research Facility. Ja, daar heb ik een jaar gezeten.’

Dat was voordat ik Kara had ontmoet, na mijn carrièreswitch waarbij ik de levenden voor de doden had ingeruild. Ik bereidde me al voor op de schampere opmerking die nu vast zou volgen, maar die kwam niet. ‘Klinkt als een bijzondere plek. Maar niks voor mij. Ik moet eerlijk zeggen dat ik geen al te grote fan ben van de calliphorae. Wat een gore beesten.’

‘Ik ben er ook geen groot fan van, maar ze hebben wel hun nut.’ De levenscyclus van de calliphorae, oftewel vleesvliegen, biedt een effectief instrument om de mate van ontbinding vast te stellen. Wainwright was zo te horen wel dol op Latijnse namen.

‘Ja, dat zal best. Hoewel nu dus helaas niet. Daar is het hier veel te koud voor.’ Hij gebaarde met zijn troffel naar het stoffelijk overschot. ‘En? Wat denk je?’

‘Dat kan ik eigenlijk pas zeggen wanneer het lichaam in het mortuarium ligt.’

‘Ja, uiteraard, maar je zult vast wel al een paar conclusies hebben getrokken.’

Ondanks het mondkapje zag ik zijn mondhoeken omhoogkrullen. Ik wilde me eigenlijk liever op de vlakte houden, omdat ik wist hoe gemakkelijk zaken kunnen veranderen zodra een stoffelijk overschot eenmaal is schoongemaakt. Maar Wainwright was helemaal niet de boeman die ik me had voorgesteld en ach, we waren hier nu toch met z’n tweeën. Bovendien kon het gezien zijn afkeer van mijn vakgebied ook geen kwaad om hem even te laten zien dat hij hier niet de enige forensisch deskundige was.

Ik leunde achterover op de bal van mijn voet en bekeek wat we tot nu toe hadden blootgelegd.

Veen is een unieke grondsoort. Het bestaat uit gedeeltelijk vergane resten van planten, dieren en insecten, en vormt een omgeving waar de meeste bacteriën en insecten die onder de grond leven niet in gedijen. Het bevat weinig zuurstof en de zuurgraad is te vergelijken met die van azijn, zodat organisch materiaal als het ware ‘in het zuur’ wordt gezet, waardoor dat net als labmonsters gelooid wordt. Er zijn slagtanden van mammoeten in veengrond teruggevonden, en menselijke resten die honderden jaren geleden zijn begraven, kunnen er ongelofelijk intact uit tevoorschijn komen. Zo hebben ze in de jaren vijftig van de vorige eeuw in het Deense dorpje Tollund het lichaam van een man gevonden dat zo goed bewaard was gebleven, dat men nog meende te kunnen zien dat hij recentelijk was vermoord. Gezien het touw om zijn nek was dat waarschijnlijk ook het geval, alleen was hij dus wel meer dan tweeduizend jaar geleden om het leven gebracht.

Dezelfde eigenschappen die het een archeologische goudmijn maken, kunnen het vanuit forensisch oogpunt juist tot een nachtmerrie maken. Het is sowieso al moeilijk om een accuraat tijdstip van overlijden vast te stellen, maar zonder de natuurlijke aanwijzingen van de ontbinding wordt het praktisch onmogelijk.

In dit geval had ik echter niet het idee dat het heel ingewikkeld zou zijn. We hadden ongeveer de helft van het lichaam opgegraven. Het lag half op zijn zij, de knieën opgetrokken, het bovenlichaam opgekruld in een foetushouding. Het korte rokje en het dunne shirtje die nog aan de romp kleefden, en waar je de omtrek van een bh duidelijk doorheen kon zien, waren van synthetisch materiaal en niet al te ouderwets. Hoewel ik mezelf geenszins een mode-expert zou durven noemen, leek de hoge hak aan de inmiddels zichtbare rechtervoet me ook niet al te zeer uit de mode.

Het hele lichaam, inclusief de haren, huid en kleding, was bedekt met een stroperige, donkergekleurde modder en was zo egaal van kleur dat het net zo goed van veen had kunnen zijn. Maar zelfs dat kon de gruwelijke schade aan het skelet niet verhullen. Onder de met slijk besmeurde stof was de omtrek van de gebroken ribben duidelijk te zien en er staken puntige botten door het bindweefsel dat nog op de armen en onderbenen zat. Het haar zat vastgekoekt aan de verbrijzelde schedel, die helemaal misvormd was, en de neus- en bijholten waren ingedeukt.

‘Nou, niet zoveel, afgezien van de conclusies die iedereen zou kunnen trekken,’ begon ik voorzichtig.

‘Welke dan?’

Ik haalde mijn schouders op, omdat ik nog steeds liever geen boude uitspraken wilde doen. ‘Een vrouw, hoewel je de minieme kans dat het om een transseksueel gaat natuurlijk nog niet kunt uitsluiten.’

Wainwright maakte een spottend geluid. ‘God sta ons bij. In mijn tijd zou dat niet tot de mogelijkheden hebben gehoord. Sinds wanneer is alles toch zo ingewikkeld geworden? Goed, ga door.’

Ik merkte dat ik op dreef begon te raken. ‘Het is moeilijk te zeggen hoe lang het lichaam al onder de grond ligt. Ik zie wel sporen van ontbinding, maar dat komt waarschijnlijk doordat ze niet bepaald diep begraven lag.’

Door de nabijheid van de buitenlucht zouden aerobe bacteriën, zelfs in dit veengraf, de kans hebben gekregen de weke delen af te breken, zij het trager dan dat gewoonlijk zou verlopen.

Wainwright knikte instemmend. ‘Dus wat betreft de tijdsspanne zou het een van Monks slachtoffers kunnen zijn? Korter dan twee jaar geleden dus?’

‘Dat zou heel wel kunnen, maar daar wil ik echt nog niet op vooruitlopen.’

‘Nee, natuurlijk niet. En de verwondingen?’

‘Het is nog te vroeg om te zeggen of die pre- of postmortaal zijn, maar het is overduidelijk dat ze ernstig is mishandeld. Mogelijk met een wapen. Ik kan me moeilijk voorstellen dat iemand dit met zijn blote handen zou kunnen aanrichten.’

‘Zelfs Jerome Monk niet?’ Wainwright grijnsde vanachter zijn mondkapje toen hij zag dat die opmerking niet helemaal goed viel. ‘Kom op, David, geef het nou maar gewoon toe. Het heeft er alle schijn van dat het er eentje van hem is.’

‘Dat kan ik beter beoordelen nadat het lichaam is gewassen en ik het skelet heb kunnen bekijken.’

‘Je bent een voorzichtig man, dat mag ik wel. Maar qua leeftijd zou het heel wel kunnen, dat zie je zo al aan haar kleding. Iemand van boven de eenentwintig zou zo’n rokje lijkt me toch echt niet meer aan durven te trekken.’

‘Ik denk niet dat…’

Hij grinnikte laag in zijn keel. ‘Ja, ja, ik weet het, dat is een heel politiek incorrecte opmerking van me. Maar tenzij we hier te maken hebben met een wolvin in te jeugdige schaapskleren – of een wolf – is het een tienermeisje of een jonge vrouw die ernstig is toegetakeld en in Jerome Monks achtertuin ligt. En je weet wat ze zeggen, hè. Als het eruitziet als vis, ruikt als vis en…’

Ik ergerde me aan zijn manier van doen, maar aan de andere kant verwoordde hij wel mijn eigen gedachten. ‘Dat zou heel goed kunnen, ja.’

‘Aha, een voltreffer dus. Ik zou zelf denk ik eerder “waarschijnlijk” zeggen, maar goed. En dat brengt ons bij de vraag met welk van Monks onfortuinlijke liefjes we hier te maken hebben. Een van de Bennett-tweeling of het meisje Williams?’

‘Ik denk dat we dat aan de hand van haar kleren kunnen vaststellen.’

‘Klopt, maar dat is eerder jouw vakgebied dan het mijne. En ik denk dat je al een vermoeden hebt.’ Hij grinnikte. ‘Maak je geen zorgen, je staat niet onder ede. Kom op, doe me een lol.’

Het was moeilijk hem te weerstaan. ‘Het is in deze fase niet meer dan giswerk, maar…’

‘Ja?’

‘Nou, de zusjes Bennett waren allebei nogal lang.’ Dat had ik gelezen toen ik na Simms telefoontje snel wat achtergrondgegevens had verzameld. Zoe en Lindsey hadden allebei het slanke postuur van een fotomodel. ‘Wie dit ook is, ze is duidelijk aan de kleine kant. Doordat het lichaam is opgekruld, is het moeilijk om een goede indruk van haar lengte te krijgen, maar je kunt genoeg van het dijbeen zien om een aardige inschatting te kunnen maken. Ik denk dat dit meisje hoogstens zo’n een meter zestig, tweeënzestig kan zijn geweest.’

Zelfs als het dijbeen helemaal schoon is gemaakt en van al het weefsel ontdaan, wat hier dus niet het geval was, kun je op zijn hoogst een indicatie van iemands lengte geven. Ik had daar echter een behoorlijk goed oog voor en ondanks het feit dat deze botten ontwricht waren en ook nog eens onder de modder zaten, was ik er vrij zeker van dat het niet een van de tweelingzussen kon zijn.

Wainwright fronste zijn wenkbrauwen terwijl hij naar het been staarde dat bovenop lag. ‘Verdorie, dat had ik zelf ook wel kunnen zien…’

‘Ik gok maar wat, hoor. En zoals u al zei, is dat eerder mijn vakgebied dan het uwe.’

Hij keek me aan met een blik waar alle hartelijkheid van zo-even uit was verdwenen. Vervolgens kneep hij zijn ogen half dicht en barstte in een bulderend gelach uit. ‘Ja, daar heb je denk ik wel gelijk in. Ik was even vergeten dat Tina Williams minder lang was dan die andere twee. Dan begint het er dus inderdaad op te lijken dat zij het is.’ Hij klapte zijn handen tegen elkaar. ‘Maar hoe dan ook, het belangrijkste is dat we nu doorgaan met graven, nietwaar?’

Hij pakte zijn troffel en ging weer aan de slag, terwijl ik met het ongemakkelijk gevoel bleef zitten dat al dat giswerk op de een of andere manier mijn idee was geweest.

We zeiden nadien niet veel meer en schoten behoorlijk op. We werden alleen nog even gestoord toen een van de TR-medewerkers wat veen uit het graf wilde doorzoeken. Afgezien van wat konijnenbotten, leverde dat echter weinig opzienbarends op.

Tegen de tijd dat het lichaam verplaatst kon worden, was het buiten al donker. Het lijk zag er in de modderige kuil smoezelig en triest uit. Simms was teruggekomen toen we bijna klaar waren, in het bijzijn van de patholoog-anatoom, ene dr. Pirie.

Pirie was een wat wonderlijke verschijning. Hij was nog geen anderhalve meter groot, waardoor zijn kraakheldere overall veel te ruim leek. Het gezicht waarmee hij me van onder de capuchon aankeek had zo’n fijne botstructuur dat als het niet zo gerimpeld was geweest en vol vouwen had gezeten, je bijna zou denken dat hij nog maar een kind was. De ogen achter het goudkleurige halve leesbrilletje keken echter met een wijze, alwetende blik de wereld in.

‘Goedenavond, heren. Hoe gaat het hier?’ Zijn stem klonk iel en een tikkeltje humeurig terwijl hij naar het graf toe kwam. Naast Wainwrights enorme gestalte leek de patholoog-anatoom nog kleiner dan hij al was, als een chihuahua naast een Deense dog. Maar hij straalde onmiskenbaar gezag uit.

Wainwright zette een paar stappen achteruit om hem wat ruimte te geven. Maar niet van harte, viel me op. ‘We zijn bijna klaar. Ik wilde het net aan de TR overdragen, zodat die de boel hier kan afronden.’

‘Mooi zo.’ Pirie tuitte zijn kleine mond en ging naast het ondiepe graf op zijn hurken zitten. ‘O ja, heel mooi…’

Ik wist niet zeker of hij doelde op de opgravingswerkzaamheden of op het stoffelijk overschot. Pathologen-anatomen staan erom bekend dat ze nogal excentriek kunnen zijn en Pirie vormde daarop geen uitzondering.

‘Het slachtoffer is een vrouw en afgaande op haar kleding is ze waarschijnlijk iets jonger dan twintig.’ Wainwright had zijn mondkapje af gezet omdat hij niet meer zo dicht bij het graf stond, zodat ik zijn meesmuilende lachje goed kon zien. ‘Dr. Hunter dacht dat het misschien ook een transseksueel kon zijn, maar ik denk dat we dat wel kunnen afvinken.’

Ik keek hem verbaasd aan.

Simms gnuifde minachtend. ‘Ja, dat lijkt me ook.’

‘Ik denk dat de verwondingen voor zich spreken,’ bulderde Wainwright alweer verder, een en al zakelijkheid. ‘Die zijn waarschijnlijk veroorzaakt door een slagwapen, een knuppel bijvoorbeeld, of door iemand met buitensporig veel kracht.’

‘Is dat niet wat te voorbarig?’ merkte Pirie vanaf de zijkant van het graf op.

‘Ja, natuurlijk, dat zal de sectie moeten uitwijzen,’ corrigeerde Wainwright zichzelf zonder blikken of blozen. ‘En wat betreft de vraag hoe lang dit lichaam hier al ligt, als ik daar iets over zou moeten zeggen, zou ik gissen dat het korter dan twee jaar is.’

‘Weet je dat zeker?’ vroeg Simms kortaf.

Wainwright spreidde zijn handen. ‘Het is in deze fase niet meer dan giswerk, maar gezien de staat van het veen en de mate van ontbinding, durf ik dat wel te stellen.’

Ik staarde hem aan en kon mijn oren niet geloven. Simms knikte tevreden. ‘Dus dit kan een van Monks slachtoffers zijn?’

‘O, dat weet ik bijna zeker, ja. Ik zou zelfs durven te stellen dat dit wellicht het meisje Williams is. Het dijbeen is veel te kort voor iemand die zo lang was als de Bennett-tweeling, en als ik het goed heb was zij rond de een meter zestig, tweeënzestig? Dan zou het dus kunnen kloppen. En de verwondingen komen ook overeen met wat Monk Angela Carter heeft aangedaan.’

Carson. Angela Carson, niet Carter! Ik was echter zo boos dat ik geen woord kon uitbrengen. Wainwright was onbeschaamd aan het pronken met de informatie die ik hem net had gegeven, maar als ik daar nu iets over zou zeggen, zou ik een kleinzielige indruk wekken.

Pirie, die nog steeds naast de kuil zat, keek op dat moment op. ‘Dat lijkt me allemaal echter bij lange na niet voldoende om met zekerheid te kunnen vaststellen wie dit is.’

Wainwright haalde geringschattend zijn schouders op. ‘Noem het een gefundeerde gok. Ik denk dat we het meisje Williams op zijn minst kunnen afvinken. Het zou goed zijn als we zo snel mogelijk bekend kunnen maken wie dit is…’

Hij trok zijn wenkbrauwen op naar Simms. De politieman zag het zo te zien helemaal zitten terwijl hij met zijn hand tegen zijn bovenbeen tikte. ‘Dat lijkt me ook. Dr. Pirie, hoe snel denkt u te kunnen vaststellen dat dit het meisje Williams is?’

‘Dat hangt helemaal af van de staat van het stoffelijk overschot nadat het is schoongemaakt.’ De piepkleine patholoog-anatoom wendde zich tot mij. ‘Het zou sneller gaan als dr. Hunter me zou bijstaan. Me dunkt dat musculair-skeletaal letsel eerder tot zijn vakgebied dan het mijne behoort?’

Hij had een rare, wat zangerige manier van praten, waardoor al zijn zinnen in vraagtekens leken te eindigen. Het lukte me nog net te knikken, nog steeds woedend en perplex door het kunstje dat Wainwright me zojuist had geflikt.

‘Dat is aan u. Doe wat u denkt dat nodig is.’ Simms leek al niet eens meer echt geïnteresseerd. ‘Hoe sneller we bekend kunnen maken wie dit is, hoe beter. En als Monk een van zijn slachtoffers hier heeft begraven, mogen we er lijkt me van uitgaan dat de anderen hier niet ver vandaan liggen. Uitstekend werk, Leonard. Dank je wel. Doe Jean de groeten van me. Kom als jullie dit weekend tijd hebben zondag lunchen.’

‘Dank je wel, ik kijk er nu al naar uit,’ antwoordde Wainwright.

Simms wendde zich op het nippertje tot mij, alsof hij zich nu pas weer bewust werd van mijn aanwezigheid. ‘Hebt u nog iets toe te voegen, dr. Hunter?’

Ik keek naar Wainwright. Hij keek me beleefd, een beetje vragend aan, maar in zijn ogen zag ik een soort roofzuchtig genot. Oké, als je het zo wilt spelen…

‘Nee.’

‘Dan ga ik er nu vandoor,’ zei Simms. ‘Laten we morgenvroeg maar doorgaan.’
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Ik kookte nog steeds van woede toen ik later die avond bij de pub aankwam waar de politie een kamer voor me had geboekt. Die zat een paar kilometer van Black Tor, in het dorpje Oldwich, op ongeveer een kwartiertje rijden. Maar of de aanwijzingen waren iets te optimistisch gesteld, of ik had ergens een verkeerde afslag genomen, want het duurde zeker drie kwartier voor ik eindelijk wat lichtjes in de verte zag opdoemen.

Hèhè, dat werd tijd. Het was een lange dag geweest en ik kon wel leukere dingen bedenken dan in het aardedonker over de hei rijden. De herinnering aan hoe ik me door Wainwright had laten piepelen, zat me nog steeds dwars, maar ik had het gezien zijn reputatie natuurlijk kunnen weten. Door de mistige miezelregen zat de voorruit vol druppeltjes, waardoor het licht van mijn koplampen werd gebroken toen ik het parkeerterrein bij de pub op reed. Er hing een bord met afbladderende verf waar de tekst THE TRENCHERMAN’S ARMS nog net op te lezen viel.

De pub zag er vanbuiten verre van uitnodigend uit: het was een laag, langgerekt gebouw met brokkelig pleisterwerk en een ingezakt rieten dak. Toen ik de krakkemikkige, krakende deur had opengedaan bleek die eerste indruk helaas ook te kloppen. De versleten vloerbedekking en de kitscherige paardentuigen aan de muur werden aangevuld door de stank van verschaald bier. Er was geen hond en er lagen geen houtblokken in de open haard, maar ik had wel eens op ergere plekken geslapen.

Iéts ergere althans.

De kroegbaas was een zuur kijkende man van in de vijftig die afgezien van zijn bierbuik, die eruitzag alsof hij even hard was als een bowlingbal, griezelig dun was. ‘Als je nog iets te eten wilt, de keuken gaat over twintig minuten dicht,’ zei hij plompverloren, terwijl hij een half kapotte sleutelhanger over de versleten toonbank naar me toe schoof.

De kamer was wel zo ongeveer wat ik had verwacht: niet echt schoon, maar ook weer niet zo erg dat ik mijn beklag erover kon doen. De matras piepte toen ik mijn tas erop zette en zakte een eindje omlaag. Ik had het liefst even willen douchen, maar ik had honger en in de gezamenlijke badkamer op de gang stond alleen maar een badkuip met roestbruine vlekken erin.

Eten en opfrissen moest maar even wachten, want ik had hier bereik, wat al heel wat was. Ik trok de houten stoel met zijn rechte leuning wat dichter bij de kleine radiator en belde naar huis.

Ik probeerde altijd zo veel mogelijk rond dezelfde tijd te bellen, zodat Alice daar houvast aan zou hebben. Kara werkte drie dagen per week in het ziekenhuis, maar als ik weg was, kon ze haar werktijden zo indelen dat ze onze dochter van en naar school kon halen en brengen. Ze was radiologe en we hadden het daar voordat ze zwanger was geworden uitvoerig over gehad. We hadden eigenlijk nog een paar jaar willen wachten met kinderen, mede omdat ik als aanvulling op mijn universiteitssalaris tegen die tijd hopelijk genoeg zou bijverdienen met mijn politiewerk, zodat Kara niet zou hóéven werken en thuis kon blijven om voor de baby te zorgen.

Dat was alleen iets anders gelopen dan we hadden gepland. Niet dat we daar spijt van hadden. Hoewel Kara inmiddels eigenlijk niet meer hoefde te werken voor het geld, had ik haar niet tegengehouden toen ze had besloten om weer parttime te beginnen toen Alice eenmaal naar school ging. Ze vond haar werk leuk en het extra geld kwam natuurlijk altijd goed van pas. Bovendien kon ik daar gezien de offers die we voor mijn werk moesten brengen ook moeilijk iets van zeggen.

‘Perfecte timing,’ zei Kara toen ze opnam. ‘Ik zit hier naast een jongedame die al hoopte dat je nog zou bellen voor ze ging slapen.’

Ik glimlachte terwijl ze de telefoon doorgaf aan Alice.

‘Papa, ik heb een tekening voor je gemaakt!’

‘Wat leuk! Nog eentje van een paard?’

‘Nee, deze is van ons huis, maar dan met gele gordijnen, want dat vond ik mooier. Mama zei dat ze dat ook vond…’

Ik voelde een deel van mijn woede en frustratie al wegvloeien, luisterend naar het opgewonden gebabbel van mijn dochtertje. Na een tijdje zei Kara dat Alice haar tanden moest gaan poetsen en nam ze de telefoon zelf weer over. Ik kon horen dat ze zich in een luie stoel installeerde.

‘Hoe ging het?’ vroeg ze.

Dat Wainwright me een kunstje had geflikt, leek nu opeens niet meer zo belangrijk. ‘O… het had heel wat erger gekund. Terry Connors is de plaatsvervangend teamleider, dus ik ken tenminste iemand.’

‘Terry? Doe je Deborah en hem de groeten van me?’ Het klonk niet echt gemeend. ‘Weet je trouwens al hoe lang het gaat duren?’

‘Zeker nog wel een paar dagen. Ik ga morgen naar het mortuarium, maar ze hebben besloten dat ze de andere graven nu ook willen gaan zoeken, dus het hangt ervan af hoe dat verloopt.’

We bleven nog even praten tot het hoog tijd was om Alice naar bed te brengen. Wat had ik haar nu graag zelf een verhaaltje voorgelezen, bedacht ik, terwijl ik snel nog even mijn handen en gezicht waste alvorens weer naar beneden te gaan. Ik was even vergeten dat de eigenaar me had gewaarschuwd dat de keuken bijna dicht zou gaan en er waren al bijna twintig minuten verstreken. Hij keek dan ook heel nadrukkelijk op zijn horloge toen ik wat bestelde en klemde zijn lippen in een dun afkeurend streepje op elkaar.

‘Nog twee minuten en je was te laat geweest,’ beet hij me toe.

‘Maar goed dan dat ik op tijd was.’

Hij liep met een strak gezicht naar de keuken. Er waren inmiddels wat andere mensen in de pub en zo te zien zaten daar ook een paar politiemensen bij die op de een of andere manier betrokken waren bij het onderzoek. Er was nog maar één tafeltje vrij, dus daar nam ik dan ook maar plaats met mijn drankje. Aan het tafeltje naast me zat een jonge vrouw afwezig haar bord leeg te lepelen, terwijl ze ondertussen zat te lezen in een map die ze voor zich op tafel had opengeslagen. Ze keek niet op toen ik ging zitten.

Zodra de kroegbaas mijn bestek kwam brengen, zei hij: ‘Hier kun je niet zitten, deze is gereserveerd.’

‘Dat staat er anders niet.’

‘Dat is ook niet nodig,’ antwoordde hij met een triomfantelijk grinnikje. ‘Je zult dus ergens anders moeten gaan zitten.’

Het leek me niet slim om met hem in discussie te gaan. Ik keek om me heen, maar de enige plek die ik zag, was een lege stoel aan het tafeltje bij de jonge vrouw naast me.

‘Vindt u het erg als ik…?’ begon ik, maar de kroegbaas was me voor en had het bestek al op tafel gekwakt.

‘Dan moeten jullie deze maar delen,’ zei hij, voor hij zich weer uit de voeten maakte. De jonge vrouw keek verbaasd op, eerst naar hem en toen naar mij.

Ik glimlachte schuchter. ‘Goede service en ook nog gezellig. Ik ben hier zo te merken aan het juiste adres.’

‘Wacht maar tot je het eten hebt geproefd.’ Ze keek wat geïrriteerd en sloeg de map voor haar dicht.

‘Ik kan ook ergens gaan anders zitten als je dat liever hebt,’ bood ik aan.

Ik zag dat ze even overwoog daarop in te gaan, maar zich toch bedacht. Ze maakte een wegwerpgebaar naar de stoel. ‘Nee, het is prima. Ik ben toch klaar.’ Ze legde haar vork neer. ‘Ga je ook wat eten?’

‘Dat was wel het plan, ja.’

‘Nou, succes dan maar.’ Ze duwde het bord van zich af.

Ze was knap, maar op een onopvallende manier. Ze droeg een oude spijkerbroek en een wijde trui en had haar dikke kastanjebruine haar in een eenvoudig staartje. Ze kwam me voor als iemand die niet echt om haar uiterlijk gaf, maar dat ook niet nodig had. Net als Kara. Die kon aantrekken wat ze wilde en zag er altijd mooi uit.

Ik wierp een blik op de map waarin ze net nog had zitten lezen. Hoewel die ondersteboven lag, zag ik al meteen dat het een politiedossier was. ‘Ben je hier in verband met het onderzoek?’ vroeg ik.

Ze pakte het dossier met een nadrukkelijk gebaar op en stopte het in haar tas. ‘Je bent zeker journalist?’

Haar stem klonk ronduit ijzig. ‘Ik? Nee, helemaal niet,’ zei ik verbaasd. ‘Sorry, ik ben David Hunter. Ik ben forensisch antropoloog en maak deel uit van het team van Simms.’

Ze ontspande enigszins en glimlachte bedeesd. ‘Sorry, hoor, ik ben altijd een beetje paranoïde als mensen me uithoren over mijn werk. En ja, ik ben hier inderdaad voor het onderzoek.’ Ze stak haar hand uit. ‘Sophie Keller.’

Haar handdruk was stevig en haar vingers voelden sterk en droog aan. Ik kreeg de indruk dat ze zich goed staande zou weten te houden in het overwegend uit mannen bestaande politiekorps.

‘En wat doe jij, Sophie? Of valt dat ook onder uithoren?’

Ze glimlachte. Wat een leuke lach. ‘Ik ben gedragsdeskundige.’

‘Oké…’

Ze wachtte even, en begon toen te lachen. ‘Geeft niet hoor, er zijn er maar een paar van ons in het hele land. Ik weet trouwens ook niet precies wat een forensisch antropoloog doet.’

‘Ben je dan een soort profiler?’ vroeg ik, waarbij ik mezelf eraan herinnerde dat ik, aangezien ik niet al te veel vertrouwen in die tak van sport had, wel tactvol moest blijven.

‘Ja, het heeft inderdaad met allerlei psychologische aspecten te maken, maar het is iets breder. De politie wint advies bij mij in wat betreft de karaktertrekken en de motieven van een dader, maar ik kom ook op plaatsen delict en kan bijvoorbeeld iets zeggen over mogelijke strategieën bij het ondervragen van een verdachte. Dat soort dingen dus.’

‘Waarom was je dan vandaag niet bij het graf?’

‘Dat is een teer punt. Ik hoorde het vanmiddag pas, dus ik zal op de foto’s moeten afgaan. Niet ideaal, maar ze hebben me ook niet speciaal gevraagd om daarnaar te kijken.’

‘O?’

Ze aarzelde. ‘Nou ja, het zal wel geen geheim zijn. Ze hebben me gevraagd om hierheen te komen omdat – mocht het inderdaad een van Monks slachtoffers zijn – de andere meisjes hier dan misschien ook ergens in de buurt liggen. Ze willen van mij weten of ik iets kan zeggen over de vermoedelijke plaats daarvan. Dat is… nou ja, zeg maar een soort specialiteit van me: de vindplaats van voorwerpen achterhalen. Vooral van lijken.’

‘Hoe doe je dat dan?’ Dit intrigeerde me wel. Er was de afgelopen tijd aardig wat technologische vooruitgang geboekt die het eenvoudiger maakte om begraven lichamen te vinden: van luchtfoto’s tot geofysica en warmtebeeldcamera’s. Maar uiteindelijk was het bepalen van de exacte locatie van een graf nog steeds een kwestie van gewoon maar wat proberen en gaan zoeken, en dat gold helemaal voor een gebied als Dartmoor. Ik snapte dan ook niet direct hoe een gedragsdeskundige daarbij zou kunnen helpen.

‘O, daar bestaan manieren voor,’ zei ze zonder er verder op in te gaan. ‘Maar goed, nu weet je dus wat ik doe. Nu ben jij aan de beurt.’

Ik gaf haar een summiere samenvatting van wat mijn werk inhield, maar stopte toen de kroegbaas mijn eten kwam brengen. Hij zette het bord zo hard op tafel dat de jus over de rand gutste. Althans, ik hoopte maar dat het jus was, want de vettige bruine vloeistof had van alles kunnen zijn.

Sophie en ik keken allebei naar het ratjetoe van te lang gekookte groenten en grauw vlees. ‘Dus je hebt toch maar niet voor de gerookte zalm en de foie gras gekozen,’ zei ze na een korte stilte.

‘Het zijn de extraatjes die dit werk zo interessant maken, hè.’ Ik probeerde een wortel aan mijn vork te prikken, maar die viel al bijna als vanzelf uit elkaar. ‘Waar kom je eigenlijk vandaan? Zo te horen niet van hier.’

‘Uit Bristol, hoewel ik tegenwoordig in Londen woon. Maar ik kwam hier tijdens de schoolvakanties als klein meisje altijd al, dus ik ken de streek aardig goed. Ik vind die weidsheid zo heerlijk. Ik zou hier op een dag best willen wonen, maar ja, met het werk dat ik doe… Nou ja, je kent het wel. Misschien als ik daar een keer op uitgekeken raak.’

‘Hm… Ik weet het nog niet zo net wat betreft Dartmoor, maar Bristol ken ik wel een beetje. Een erg mooie streek. Mijn vrouw komt uit Bath.’

‘O, oké.’

We glimlachten naar elkaar omdat we allebei heel goed wisten waarom ik dat zei. Nu het duidelijk was dat ik getrouwd was, konden we ons ontspannen zonder bang te hoeven zijn dat een van ons het verkeerde signaal zou afgeven.

Sophie was prettig gezelschap, mede omdat ze gevat en grappig was. Ze vertelde me over waar ze woonde en over haar toekomstplannen, en ik praatte wat over Kara en Alice. We hadden het ook over ons werk, hoewel het lopende onderzoek verder niet ter sprake kwam, omdat we geen van beiden te veel kwijt wilden aan iemand die we nog maar net kenden.

Toen ik op een zeker moment om me heen keek, zag ik Terry en Roper onze kant op komen en ik wist meteen dat er een einde zou komen aan de gezellige sfeer. Terry leek nogal verbaasd ons samen aan een tafeltje te zien zitten en zijn blik kreeg zelfs iets achterdochtigs.

‘Ik wist niet dat jullie elkaar kenden,’ zei hij. Roper bleef wat op de achtergrond, maar zijn aftershave was binnenskamers zo mogelijk nog penetranter.

Sophie wendde zich met een wat gespannen glimlachje tot Terry. ‘Inmiddels wel. David zat me net over zijn werk te vertellen. Heel boeiend.’

‘Je meent het,’ was Terry’s matte antwoord.

‘Komen jullie erbij zitten?’ vroeg ik snel, omdat deze plotselinge omslag me niet helemaal lekker zat.

‘Nee hoor, we willen jullie niet storen. Ik wilde je alleen even het laatste nieuws komen vertellen.’ Hij keek Roper van over zijn schouder aan. ‘Ga jij het bier maar halen, Bob.’

Roper knipperde even met zijn ogen, maar liet niet blijken of hij het erg vond dat hij moest ophoepelen. Zelfs toen hij naar de bar was vertrokken, kon je zijn aftershave nog ruiken.

‘Wat voor nieuws?’ vroeg ik.

Terry deed net alsof Sophie er niet was. ‘Weet je nog dat ik je vanochtend zei dat ik ergens naartoe moest? Nou, ik ben naar de gevangenis van Dartmoor geweest en heb daar met Jerome Monk gesproken.’

Dat was dus de reden voor zijn stiekeme gedrag eerder die dag. Geen wonder dat hij zijn kaken op elkaar had gehouden.

Voor ik echter kon antwoorden, had Sophie al iets gezegd.
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